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BIALY BARANEK,
1
CZARNY NIEDZWIEDZ.

(zNiemieckiego Erncita Houwalda *)

O berzvsta. Czy posSwiecite$
Panu, "Wincenty?

Wincenty. PoSwiecitem oycze!

Ober. Nicze ci nie powiedziat?
O nic sie nie pytat?

W~2inc. Chce iutro rano mied $nia-
danie ogodzinie piaty, poniewaz 05z0s-
téy odic¢zdza.

Ober. To dobrze, donie$§ o tem
w kuchni. Jednak, o nicze sie nie py-
tat? nie podziwiafze sie nad naszg piek-
ng*, nowga oberzag?

Winc. Nie,
pokoie, to chwalit.

Ober. To dobrze, nie moge cier-
pie¢ tych ludzi , ktorych wszystko
zadziwia, cztowiek nie wié nie raz,
co im odpowiedzie¢. — Ale o cézto ia
pytatem sie? — Wiec nie zastanawiat
sie nad niczem ?

Winc. Nad niczem,
wiedziatem.

Ober. A zatem pdydziemy teraz
sobie spa¢ spokoynie.

Winc. Nie, ia nie pdyde spac tak
osuchem gardle. Wy Panie oycze ma-
cie tam w szafie nadpoczetg butelke wi-
na, mnie ig daycie, bo skwasnieie przez
noc.

Ober. BOg z toba chtopczel
zawsze tylko radby$ pit wino!

lemu

nic nie mowit, ale

iuz raz po-

czy
Czy nie

*) Autora stawnej Trajcdyi: Obra* (Dos Bild),

ziobitzem cie markierem, nie sprawit-
zem ci nowego zielonego fartucha ? he —
czy nie pobierasz od gosci oprocz tego
za ustugi — Jakto ? iia ieszcze mam ci
dawa¢ wina, kiedy ci sie zechce?

Wi4nc. Powinniscie dawac¢ oycze,
alboz nie zastuzytem ? Co vfarado mo-
ich pobocznych dochodowi ciez¢y przy-
chodzi mi zarabia¢ na nie, nizeli wam
na tak piekna oberze.

Ober. Milcz chiopcze.

"Winc. Aoprocz tego powinniscie
dawa¢ mi wszystko, co mi sie podoba,
wszakzescie mi to przyrzekli , czy nie
pamietacie ?

Ober. Alez ciszéy méw gtupczel
Ty wiesz, ze ia tylko zartowatem. Po-
day szklanki, wypiiemy te butelke.

(Wincenty podaie szklanek.)

Ober. Patrzay, znowu byte$S na
wisniach inie obmyte$ sobie ragk! masz
wszystkie palce czerwone. Pfe, to wi-
dok obrzydliwy ! Ja nie moge cic¢rpicé
plam czerwonych.

"Winc. Sadzicie moze, zeto krew?
To wy nie mozecie sie na krew patrzy¢?

Ober. Czy chcesz, azeby$ co obe-
rwat ? dosy¢ tego, idZzze mi zaraz i ob-
myy sobie rece.

(Wincenty idzie mruczac imyje so-
bie rece, oberzysta stawia na stoliku
szklanki i butelke.)

Ober. POydZz tu Wicusiul Jeste$
dobrym chtopakiem, no piyze! — Za-
istel szklanka wina lepi¢y smakuie , iak
dawnicy to kwasne piwsko.

Winc. (piigc.) Tosie rozumic |
i dobrze, ze cztowiek tak tatwo do wi-
na sie przyzwyczaja. Przed trzema laty,
kiedy stata ieszcze nasza nedzna karczma,
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wtedy nawet nie znatem zapachu wina,
ateraz —

Oberzysta. Naturalnie teraz! —
w takich oberzach iak nasza, wszystko
idzie inaczey. Cc to byt za dymnik,

nasza dawna karczma, atutay, te piekne
pokoie i te duze okna. —
Wincenty. AZ nadto duze, zbyt

wiele wpuszczaig Swiatka, szkoda, ze tu(

niéma iaaiego ciemnego zakatka, gdzie
Lioznaby sobie ukradkiem potrzy¢twarz,
gdy iakie zawczesne stowho wymknie
sie, a cztowiek zbiednieje.

Ober. Nie potrzena trzy¢ twarzy,
wtedy wez chustke, zakryy twarz ipo-
wiedz , ze ci krew idzie z nosa.

Winc, Krew z nosa? — Wszak
wy oycze nie lubicie ba krew patizy¢.

Ober. Czy ty bedziesz milczg??

Winc. A co misie naybardzic¢y na
téy oberzy nie podoba : to godfo. —

Ober. Ato dla czego? Ten czar-
ny niedzwiedZ kosztuie mnie a5 ZR.

Winc. Dla tego wfasnie nie po-
doba mi sie, ze to czarny niedzwiedz.
Dawniey nazywala sie nasza gospoda
pod biatym barank'em[ —* Dla czego
odrzuciliSmy baranka, ana iego mieysce
zawiesili tego wielkiego niedZwiedzia
z czerwong paszcza? Ordy sie na niego
popatrze, zawsze zJaie mi sie, iakgdy-
by mnie kto pytat: Czy niedzwied?Z
pozar? baranka? Coz na to odpowie-
dzie¢ ?

Ober. Nic nie odpowiedziawszy,
odéys¢. Nie nalezy ci mys$I¢¢ o takich
gtupstwach. Nie patrz sie na niedZwie-
dzia, atak uwag unikniesz. No, piyze!

Winc.. Naléycie mi ieszcze oyczel
Dobrze zrobiliscie , ze za pienigdze ten
dém wybudowaliscie. DAm stci, mocno
w ziemie wryty, nikt go wam odebrac
nie moze, apienigdze —

Ober. Alez ciszéyl DOm stoi iuz
dwa roki, o wszystkiem zapomniano,
rzadko iuz kto nawet dziwi sie nad rap-
townym wzi ostem moiego szczescia. Pie-
nigdze wyswiadczyty narn wiele dobrego,
i ieszcze wysSwiadczg! cicho badz otém,
trzyraay iezyk za zebami! piy wino!

Niech naymnieysze stowo z ust twoich
nie wychodzi; kochany chtopcze! ach!
i Sciany podstuchujg niekiedy.

Winc. O mnie sie niebdycie; ale
co wy, to macie czasem niektore dzi-
wactwa. Debrze to iednak , ze matka

wprzody umarta, przy ni¢y nie bytoby
sie to ukryto.

Ober. Oltwoia matka! Tak, tak,
ona teraz iuz wysoko nad nami. Stusz-
nie méwisz, dobrze sie stato, ze nie
wiedziata o niczém.

Winc en. Gdyby byta wiedziata,
z nieba ieszcze krzyczataby: biada!

Ober. Dla Boja! Chtopcze, cze-
go tak krzyczysz ? Przeciez upamietay
sie. Niektorzy ludzie szeptaia sobie iesz-
cze do ucha: z kad do tak Wielkiego
przyszlismy majatku® aty krzyczyszbhia m
da. Gzemutéz zawsze zwracamy rozmo-
we na takie tylko rzeczy! Otlepiéyna-
piy s> wina iidZ spac.

W nc. Jaki$ powéz zaitzdza; za-
pewne kto$ obcy przyieéhat.

Ober. Biegayzepredko, wprowadz
tutay gosci! .Noc teraz, wiec nie oba-
czg czarnego niedzwiedzia.

(Wincenty wybiega. Tymczasem
oberzysta sprzata butelke i szklanki, lza-
p.gln  $wiéce. Whrétce wprowadza
Wincenty dobrze ubranego meszczy-
zne.)

Obcy. Dobry wiecz6r Panie obe-
rzysto! Czy moge aWPana przenoco-
wac?

Oberzys. 1l owszém , i owszé¢m !
"Wprawdzie zaiechato iuz kilka poiaz-
déw, ale iWPan Doorodziéy znaydziesz
ieszcze mieysce dlasiebie. Zapewne dwa
pokoie? Yarkier! pod Nrera. 5 i 6.

Winc. Bardzo dobrze.

Obcy. JezeliWPan belziesz bniaf
mieysce, radbym tu Kkilka dni zabawit.

Oberz.” Zawiele honoru dla mnie
i dla moiego lichego domu. Lecz bede
pokornie upraszat wymieni¢ mi taska-
wie swoie godne nazwisko y charakter
t cel podrdzy.

Obcy.
ieste$ ?

Czy WTan tak ciekawy
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Oberz. Takimamyrozkaz o¢ Rzga-

du.
Obcy. Zapewne wtéy okolicy nie-
Lezpiecznie podrdzowac?

Oberz. Uchoway Bozel lecz $wie-
ta przczornesc.
Obcy. | mnie takze kazano by¢

przezornym , czyniono mnie uwaznym
na te' okolice, mowigt ze tu ludzie zni-
kaig r-Smprzeto cieszy mnie mocno, ze
takioy uzywacie przezornosci, mam tu
bowiem interesa.

Oberz. To bardzo pieknie. Mar-
kierE papiéru ipidra.
Winc. (Przynosiie obcemu, *ci-

czemu wy tak
Czy wam

cha do oyca:) Oycze,
chustkg twarz zastaniacie ?
krew idzie znosa?

O bcy. Taiemnice moie kazdy czto-
wiek wiedzie¢ moze..

(Fisze.)

Nazywam sie Oldenburg'.

Winc. (Zcicha.) Oyczel

Oberz. Ol — Oiden —

Obcy. Oldenburg, nazwisko zna-
ne, WPan zapewnie iuz o niom sfy-
ezaieC.

Oberz. Nic wecale.

Obcy. Jestem kupcem.

Winc. (Zcicha) Oycze!

Oberz. Maikier, cdeydz. — Po-
patrz do kuchni, przynie$ wina. z piewni-
*y; Pan Olden —

W"inc. PoOydZcic ze' magr ia sam

nie poyde do piewnicy.
Obcy. Jade z Petersburga..
Oberzy. (Do Wincentego' nieco
uspokoiony.) Tak? — Styszyszze te.
Pan z Petersbhurga..

W inc. No, todobrzelPetersburg:
daleko!

Obcy. Jade w sprawach familiy-
nych..

Oberz. To dobrze,. teraz; tylko:
wymienié¢ dokad?

Obcy. Czy itotrzeba powiedzi6c?.

Oberz. Naturalnie. Policyia zada
otém wiedzicc.

Obcy. Oby mi towarzyszyta | —

Jlade dio oberzy pod biatego baranka.

Oberz. Czy tak? Pod czarnegol
niedzwiedzia? — chciatem powiedzié¢:
pod biatego baranka.

Winc. (Zcicha.) Oycze 1zakiyy-
cie sobie twarz chustkaj usta wam drza,
mowicie biednie.

Oberz. (Z cicha.) Milcz hultaiu.
(Gtosno.) ldzze mi zaraz pod Nmer. A
i 5. nakryy do stotu, i pozapalay Swic-
ce, Jegomo$¢ Dobrodziéy chce w swo-
im poKoiu wieczerzad.

Winc/f Juz odchodze (odchodzi).

OLcy, Nie poyde ieszcze do mo-
iego pokorni Pozwolisz WPan zgodzi-
ne tu ieszcze zabawié¢ ; W-Pan zdaiesz
sie by¢é roztropnym, puczciwym czlo-
wiekiem, wiegodomu wecale porzadnie
wyglada,, nie tak, iak winnych ustron-
nych gospodach, podobnych raezéy do
lochu rozboynikow..

Oberz.. Tak iest, iesiem' poczci-
wym cztowiekiem, i maigtek moy Ze-
bratem z pracy.

Obcy. Uwazam to, idla tego po-
ktadam w WPanu zaufanie; musisz mi
poradzic.

Oberz. Zochotal

Obcy. Szukam zgintonega oyca.

Oberz. Zginionego oyca? gdziez
tie podziat Y

Obcy. O gdybym wiedziat! Przed

trzema laty iechct tedy , odtad nic nie
styszeliSmy onim, istusznie obawiamy
sie,, czyli okropng nie zginagt $miercia.
Oberz, Niech Bég zachowa | Jak-
ze sie godny oyciec panski nazywat?
Obcy Wszakze WPan czytates,
¢e ia sie Oldenburg nazywam, a za-
tém
Oberz. Prawda , prawdal, zapo-
mniatem! (wota’ac) Markier ! gdzie t¢z
ten; chtopiec sie podziat! Markierl przy-
nieS§ wina i Nie potrzebuiesz chodzi¢ ao
piewnicy, mam tu ieszcze w szafie bu-
telke starego wegrzyna , Jegomos$¢ Do-,
brodziey zada wina, no, zw iayze sig!
Obcy,. Nie trzeba Panie gospoda-
rzu,. raczoy posluchay mnie WPan..
Oyciecmoy byt bogatymskupcenuw Sa-
xonii..

mX-a



Oberz. Jak to? Mniesie zdaie, ze
w Petersburgu ?

Obcy. Nie, nie 6n, ale ia tam
mieszkam. Pisat do mnie przed trzema
laty, ze mnie odwiedzi, ize miznacz-
ng summe przywiezie; lecz an sam nie

irzyiechal, ani listu od niego nie ode-
oratem wiecCy. Dilugo daremnie cze-
katem na niego, az nakoniec trwoga

miotany postanowitem uda¢ Sie w po-
dréz. Alez omdy Baze! oyca i \r'do-
mu nie byto, sadzili, ze byt u mnie
w Petersburgu. Zginagt na wieki, teraz
iade i szukam szlada o nim. Radz mi,
pomo6z mi WPan, nie bedzie to ziego
szkoda.
Oberz.
ig szkoda 7
Obcy. Tym goscincem iechat moy
oyciec! Jade za nim krok w krok, gdzie
przybede, wypytuie sie i$ledze dopoty,

Zmoigszkodg? iakto zmo-

dopdki nie dowiem sie o nim, —
przeto —

Oberz. Ale dzisiay iuz tak p6zno,
p6tnoc nie dalekol

Obcy. Prawda, zeprzybywam za

p6zno, chcac go ratowac, ale nie p6zno
dla odkrycia szkaradnego czynu, ktory
moze o0 téy sam$y nocnéy popetniono

godzinie.
Oberz. Markier! wina! wina! (do
siebie) nie iedne noc przepitem, tak

ona naypredzey uptywac zwykta.
(Wincenty przynosi wina, aoberzy-
sta nalewa dwie petne szklanki.)
Oberz. Piy WPan Dobr. prosze;
iest to stary dobry wegrzyn!
Obcy. Day WPan nytto ulub.o-
ny oyca moiego napoy. Czyt$z 6n przed
trzema laty z tego samego pit gatunku 1

Winc. Nie, my go dopiéro ma-
my od roku.

Oberz. Milcz batwanie 1

Obcy. Cc WPan, to zapewne iuz

dfugo mieszkasz w téy oberzy?

Oberz. Od lat o$mnastu.

Obcy. Czy nie przypominasz so-
bieW Tan pewnego podesztego cztowie-
ka, nazwiskiem Oldenburg, ktory przed
trzema laty zaiechat doW”-ana oberzy?
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Winc. (zcicha.) Czy podobna,
oycze !
O berz. Od ostatnidy choroby mam

bardzo ostabiong pamie¢, kogo powtdi-
nie nie obacze, o tym zapominam.

Winc. (zcicha.) Dohrzescie po-
wiedzieli oycze.
Obcy. WPan masz zapewne ksigz-

ke , do ktoréy przyiezdzaigcych zapisu-
iesz ?

Oberz. Wtedy nie zapisywatem.
Obcy. Jakto wtedy?
W inc. («cicha.) Oycze!

O ber’z. Chciatem powiedzi¢¢ przed
trzema laty; aiakze WPan Dobr. wicsz,
Ze oyciec iego tym goscincem przeiez-
dzat? Wszakze wiele drdg iest z S»
xomi do Petersburga.

Winc. (zcicha,) To byto ieszete
I Ovcze!
bcy. Nie moge sie mylié, pisat

albowiem w podrozy swoiey z kilku
mieysc do swoich krewnych. OStatni
list bez wzmianki innego mieysca dato-
wany iest z oberzy pod biatym baran-

kiem. Gdziez iest ta oberza?

Obei z. Tu niema zadncy pod tém
godiem.

Obcy. Wielu oberzystéw zmie-

nia¢ zwykto godta swoich oberzy, kie-
dy chca, by o nich zapomniano, ale
mam ia w iednym liScie opisanie o0s6t>
z pod biatego baranka, moze WPan,
znasz tego oberzyste i bedziesz mi umiat
powiedzi¢¢ , czyli ieszcze zyie?

Oberz. Nie wiele znam oséb, rzad-
ko zdomu wychodze; mara duzo do czy-
nienia; oberzysSci nie zwykli zyé z soba;
wprzyiazni; napiy sie WPan Dobrod.
wina i potdz sie spa¢, moze sobie co
przez noc otym oberzy$Scie przypomne.
Markier! Swiatta!

Obcy. Dobrze, przypominaj so-
bie WPan przez noc, ale list, to musze
mu teraz odczytaé, od tego nie odstgpie.

Winc. (zcicha.) Nie sfuchaycie
oycze, wyscie nie zbledli, ale~czernieli.

Obcy. Miedzy innemi rzeczami
pisze mdy oyciec: »Burza napadta mnie
dnia azisieyszego, musiatem zaiecha¢ do



ppwnzy nedzney karczmy, zwancéy pod
biatym barankiem. Co$ mi tu bardzo nie-
mito , iradbym, azeby iak naypredzcy
dzien sie zrobié. Oberzy-ta iestto czto-
wiek otylty , ma czarne krecone witosy
i mate zdradliwe oczy.«

Winc. (zcicha.) Oyczel

Obcy. (czyta daley ) »Syn iego,
iestto brzydki rudy cztowiek, przytém
strasznie dzidobaty, nazywa sie Win-

centy <'

Winc. Wielki Bozel krew idzie
mi znosa. (chce oddysé.)

Oberz. Zostah tu, sigdZ w kacie

iczekay, az ci krew iS¢ przestanie.
Obcy. (czyta daléy.) »Dano mi
pokoik na strychu i nedzne t6zko. List
ten pns6tam przez pewnpgo wozZnice,
ktory toy nocy ieszcze odi¢zdza. Klade
sie zBogiem spa¢, oby was i mnie ochra-

niat I« Ic6z Panie oberzysto, nie znaszze
W Pan tutay takiego obeizyste, z ta-
kim synem?

Oberz. Nie, niel

W inc. Nie, nie!

Obcy. Mam z sobg dobrze tra-

fiong miniature moiego nieszcze$liwego
oyca. Czemuz nie mam obrazu owego
oberzysty z pod biafego baranka, wnei-
bvm go poznat! Patrzay WPan na wy-
obrazeoiie moiej. 0 oyca, oto iesi.

Oner z. Nieznam sie namalowa-
niu; przecz ztym Widokiem.

Winc. Ja takze nie znam sie.

Obcy. Co WPanu? WPana rece
drzg ?

Oberz. Czasami dostaie drzenia,
nie prawdaz?

Winc. Prawda, zeniu czesto re-
ce tretwieig.

Obcy. Napiysie WPan cokolwiek
wina, to pomoze.

Oberz. Niechce anikropli, iestem
staby.

W inc. Prawda , zescie pobledli
iak Scian?. Oycze! potoicie siedotdz-
ka. Ach! moy biedny oyciec!

Obcy. Wiec to syn WPana?

Oberzys. Jest to gtupiec, Mar-
kier.

Obcy. Popatrzze sie WPan na ten
obraz, nigdyze$ tych szanownych rysow
nie widziat? (trzyma mu przed ocza-
mi.)

Oberz.
go obrazu przed oozyl
patrz sie na niego.

Winc. Pewnie, ze nie bede.

Obcy. Czemuz was tak przeraza
ten uymuiacy obraz ? — Cozbysoie po-
wiedzieli, gdyby ten cztowiek, iak duch
nocny, stanagt przed waszém t6zkiem,
z piersiami krwig zbroczonemi, z roz-
trzaskang czaszkg iobudzit was, iak mor-
dercéw swaich ?

Oberz. Co? my mordercy ? —
WPan sadzisz, ze ia i moy syn — Co
WPan o nas trzymasz ? Co sie WPanu
zdaie 7 Co WPan eheesz od nas?

Winc. Ijsppkoyciesie oycze! Po-
t6zcie sie spaé, albo napiycie sie wina!
Uwazam , ze sie wam stabo zrobito,
om?l co nie upadniecie.

Oberz. Milcz, mnie czesto robi
sie tak stabo. Nieprawdaz Wicusiu?

Winc. Prawda, ze wam czesto
stabo sie robi.

Obcy. Czy WPana dzidbaty iru-
dy syn na.ywa sie Wincenty?

Winc. Dla Boga! oyczel
ia.

Oberz- Precz, precz, zaprowadz-
cie mnie Jo tbézka.

Obcy. Jeszcze tylko kilka stéw
Uwazam , ze WPan ieste$ rozczulony,
uczuwasz nad moim losem! Ani wat-
pie, iz moy oyciec zabity zostat od obe-
rzysty zpod biatepo barankami od syna
iego Wincentego. Powiadano mi w pew-
nem mieyscu ztad nie daleko, ze wita-
$nie wtedy znaleziono wlesie zamordo-
wanego cztowieka, gteboko ukrytego
w krzakach i bedgcego prawie nie do
poznania, tak dalece zmienita go $mierc.
-Byfte zapewne moy oyciec. P temdzi-
siay u iego mogity , lezy przy drodze,
naymnieysza trawka nie rosnie nanicy,
tylko iaka$ pobozna reka zatkneta krzyz
na tym grobie zgatezi suchego drzewa;

Panie, nie stawiay mi te-
Chtopcze! nie

to nie
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moze W Pan bytes tym szlachetnym czto-
wiekiem?

Oberz. Wielki Boze, zlituy sie
nademng ! Czego ten cztowiek chce ode-
mnie? Grob na drodze? Trawka na
nim nie ro$nie? Krzyz? Ja miatbym
krzyz stawia¢? Co WWPan mowisz?
Czego WPan chcesz?

Obcy. Jutro udam sie znowu do
tego grobu. Wy oba poydziecie ze mna
na to krwig zbroczone mieysce, pomo-
zecie mi gréb odkopywac¢. Wtedy uca-
tuje potrzaskane, atak drogie mi czoto,
wezme zsobg gars¢ siwych witosdéw na
pamiagtke, a wy bedziecie $Swiadkami te-
go* Nieprawdaz? zewy poOydziecie ze
mng i pomozecie mi wyszuka¢ oberzy-
ste z pod biatego bai«nka? Oto macie
szes¢ ztotych za wasze ku mnie przy-
chylnos$¢, a oto iest krzyz, ktéry z gro-
bu z sobg*przywioztem;; schowaycie mi
gp* do* iiutra..

Qfi.esz- Wicusiu ! nie bierz tych
krwawych pieniedzy, one ci reGe po-
piekg. Oto krzyz, anad nim baranek.—
Trzymay mnie Wicusiu, ziemia chwie-
ie sie podemna , niebo gore, a twoie
wtosy pataig iak ogien.

"Wine. Oycze! a wasze' wfosy sg
tak czarne, iak czarny niedZzwiedz.

Oberz. O Bozel precz ztym ze-
schtym krzyzem, ia go nie wezme!
Zgingfem!, Juz po mnie! Baranek
beczy aczarny niedZzwiedz wyie |l Pa-
niel $cishiy ten krzyz i modl sie! Od-
kop grob* i wt6z mnie tam zywcem,,
tak iak iestem 1l W nim lezy twéy oy-
Ci«G, i ia*go zamordowatem.

S. Jasz—

BO- MLODYCH; WIESNIACZEK..

A iesr.czotjr oichey natury,.
Sielanek niewinne ptody,

W-flin $wieca nieba lar.ury,
Uciexba wasza ,. wiek. mtody..

Depczecie trawki niezwrotne,
| skokiem pedzicie roki,
Nas tylko troski stokrotne,
Nas srogie dreccg wyroki.

Na teki pedzec swe trzody
Przeplata stodycz w*m zycie,
Was tam wita pasterz mtody,
My ptaczemy w smutku skrycie.

Uciccby, wiodge was w lasy,
Daig wam przyiemne chiody,
Dla nas nieszcze$liwe czasy,
| natury skgpig ptody.

Stodyczy, weydZz z cichéy wioski,
Obdarz mie twoicmi dary;
*Zniszcz moiego zycia troski,
Niech prézney nie znosze kary.

Unifantowicz.

I

est to prawda nie zawodng, iz int
w wiekszom udoskonaleniu se-wszystkie
wygody zycia, tém bardzi¢y obraz Smier-
ci ito wszystko co ig przypomina, iest
nieznosnom. W duzych miastach, gdzie
oSwiata posunieta zostafa do naywyzsze-
go szczytu, smutny obwod r w ktérym
spoczywaig zwioki umartych,, iest pusty"
i ogotocony ziestestw zyigcych; uludéw
zashedacych dotad w dziecinstwie oSwia-
ty, kazdy grob iest tak rzeke ottarzem,
na ktérym skfadaig sie ofiary uszanowa-
nia , mitosci, wdziecznosci, i czutych*
wspomnien; umieszkancow miast oSwie-
conych trumna iest przedmiotem wstret
i nieche¢ wzbudzajgcym , u prostych*
kmiotk6w miana iest ?anaypotrzebniey-
szy sprzet.. Gdy iednak spoteczenstwo*
ludzkie odstepuie cztowieka*,, ktory
ostatniego oddat ducha , religna* ptbeze-
na iego grobie. Religiia, Ktéra przywdzia-
ta Swieteczng odziez w dniu, w Ktorym
uyrzat Swiatto dzienne, Ktdra na-ypicrw”
sza cieszyta sie ziego narodzenia, bierze-
zatobe w dzien iego zgonul Ta mysl*
wielce iest pocieszajaca, ina.yoboietniey-
sze musi*rozczuli¢ serce.. Gdy Swiatza*-



poming swych nawet dobroczyncdw, re-
1giia pfacze nad zgonem n eprzyiaciof.
Ilezto filozoféw strawito zycio na sarka-
niu przeciw religii, Swiat o nich zapo-
mni, umrg w pamieci rodziny iprzyia-
cioff;, gdy stawa przestanie o nich mé-
wic, gdy przyiazn zamilknie, religiia da
sie sfysz¢¢é zpieniami zafobnemi itowa-
rzyszy¢ im bedzie do grobu. Jedna tyl-
ho religiia przypomni sobie, ze bylina
Swiecie, agrob ich odniéy tylko odwie-
dzanym bedzie. Ta iedna mys$l byfaby
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iuz dostateczng dowpoienia w serca na-
sze dcbroczynnéy religii, ona iest Zro6-
dtem wszystkich cnot towaizyskich ido-
mowych, ona wzbudza w nas wdziecz-
no$é, mitos¢ i dobroczynnos$é, ona od-
dala zserc naszych cbec¢ zemsty iniena-
wisé, ona goi rany wszelkiego rodzaiu,
ona nakoniec nieodstepna towarzyszka
nasza od chw ili przyyscia na Swiat, przy
naszym zgonie przjyinuie nas na tono
swoie.

An Kre

LITWA/»-

EPIGRAMAT.

mzA-damie! co za ptocho$¢ w sposobie myslenia,

By za idbtko si¢ wyrzec dusznego zbawienia,
Ktdzby ciebie o straszne takomstwo nie winit!

Lecz gdyby téz doyrzate piekne winne grono

Zamiast iabthn tam dla mnie w raiu zamieszono,
Oy ! dalib6g sam nic wiem, co) y,u byt uczynit.

WIADOMOSCI

dla towarzyskiego pozycia.

Ze Lwowa. — Dnia 1. Pazdziernika t. r; da-
no w Teatrze naszym Dramat we 3. aktach zfran-
cuskiego P, Leopold przetozony, pod nazwiskiem:
Zgryzoty sumienia, czyli: Niespodziane
*jawienie.— Dnia 5. Pazdzicro. dano Romcdyig we

3ch aktacb oryginalnie wierszem .napisana, pod na-
zwiskiem : Duma spanoszonego. Autorem Ko-
medyi tey iest Alcxandcr Urabia Fredro Trafne

charaktery, wiersz gtadki i plan wybornie utozony,
Bluwiaig t¢ Romcdyig w r/.ed/.ie najlepszych polskich,
Z moze nawet na czele innych dramatycznych prac
jautora. Gdy nictylao w Polsce, ole nawet za giani-
(G2 tak mato teraz dobrych wychodzi Komedyy, dzie-
ta Pana Fredry stang sie ze wszech miar skarbem,
z ktérego i postronni czerpac bedg mogli Oto iuz
wtasnie na lezyk niemiecki przetozonag zostata Korne-

dyia iego Mgz i Zona. — Co sie tycze gry, P. No-
wakowski w roi. Geldhaba grat wybornie. — Po
Dumie spajoszonego nastagpita dowcipna llo-
medyio-Opera z francuskiego P. Diculafoi, przez L.

Dmuszewskiego nasladowana z muzyka roznych kom-

Szytorow, pod nazwiskiem: Lektyka na prze-
i, — Z drukarni Pdlerowskiey zyszto w po-
przedniezych miesigcach dwie Komedyy przeto-

zonych zfrancuskiego Mci.era: Pan Fafuta i Pan
Bzpi¢ho. Tiumaczem iest Franciszek Kowalski.
Lekka wefsyfikaoyia i szcze$liwie w stylu nasladowa-
nakornika sg zaletami tego ttumaczenia. Pan Kowalski
-okazat sie nayszcze$liwsi.ym z Polakéw w przektadaniu
tego klasycznego koincdyiopi'arza, obycatém zbogacit
naszg literaturag! — Wcaasach tych nie préznowata iLi-

tografia nasza, codzich znacznicyszc czynigca poste-
py. Oprécz wyobrazen Piotra Krauseneckci & i Me-
tropolity Antoniego Angettowicza wydata widok ryn-
ku miasta Krakowa, a z galicyyskieh oholic nastepu-
jace widoki : Zamek Olesko , stawny urodzeniem
jana IIl., KosSciét milatynski, W'e§ Telacze z pata-
rcm , ltitke , Klasztor w Plcénianach , Zamek Pod-
borce, Winniki, Czorsztyn, siedzibe niegdy$ Krélcw
polskich, Wie$ Lacki , Nowos.otki, Krynice,-micysce
kapielami stawne, Miasteczko Shole rnad Oporem,
llainerniag koto Skblcgo , Kosci6t w Straczu , Zamek
w Budnikach, aceluigry te wszystkie: Widok Jarmar-
ku pod St. Jerzym we Lwowie. — Muzyhalia wyszty
nastepuigc¢: Polones na fortepiian, komponowany
przez" m Ruckgaher i-dedykowacy Hrabinie Piegtow-
saiey. Drugi polones takze na fortepiian itegoz ss-
mego kompozytora dedykowany Pannie Ghtawii de
Fcrtenbiirg.  Pan Mazes bawigc w naszey stolicy,
wydat z tuteyszey Litogi afli Barkarole francuska, uto-
zong na fortepiian, i dedykowat Hrabinie z Strzem-
boszéw Fresn'towcy. Wyszto takie szcéc Kotylio-
néw na fortepiian, dedykowanych Pannie X. Rylskicy,
prze* J. Ruckgabera. X. X.

Z Niemiec. — Pan Sieber przybyt szczedliwie
do Londynu w dniu 14. Lipca r. b. z podrozy okoto
Swiata ze wszystkicmi skarbami dla historyi natural-
ney. List datowany zd. 15. t. m, r Londynu, moéwi,
iz to iest pierwszy podroznik, Ktéry bez towsrzyst"a
w krétkim czasie , zbiorem swoim sowicie za trudy
zostal wynagrodzony. Opuscit 6n swe rodzin-
ne miasto Prage wd. 14-Marca 1822, wsiadt na okret
d. ao Sierpnia w Marsylii w celu udania sie dowv*py
Francur.kiey - na ktoéreyto wyspie po studniowey po-
drézy stanat. PP. Hilscnberga i Bojer swoich dwéch
towarzyszéw , wystanych wprzéd na 6 midsiecy , nie



zastat w Madagaskarze, poritewaz ci za azlachetnein
wsparciem Francuzéw i Anglikéw tamze inicszkaig-
cyeb, byli na dworze Krola Radama Mantsaga, « sto-
licy iego Tannauariwe, a doniesienia ich iz.igledem
tfcg« lraiu , nie znanego ieszcse wewnatrz, Sciagnety
uwage naszego podréznika. Po czterjmieeigcznym po
bycie, opuscit P. Sieber te wyspe i udat sie do No-
woy Hollajidyi, gdzio wylgdowat na brzegaeh wschod-
nieb, w porcie Jakson d. 1. Czerwca i£23. Ki aie te
Australskie wazne przez sarnie wtasno:c i ptody na-
tury, odiechal w 8 miesigcach, a ze wszecn stron wspar-
ty Unie jnnostwo zebrat osobliwo$ci, J tgo terhar-
by uwazane sg za naywiekszy iLior, iaki kiedy z kaz-
dego roazam byt s Nowey Hollandyi orzywieziony.
Zabawiwszy tamze o$m guesiecy, wsiadt na okret
Borwick; przeptyngt okoto Wulka-iu Eg.oont, 144000
stop Wysokiego, droga Cooka z IYoW¢y ieclandyi mo-
rzeni spoLoynéin, a po trzechmiesierzney pomys$luéy
zeglndze pod Koncralo$¢ig potudni, wey Ameryki,
i przyladkiem Horn, przybyt szcze$liwie da przy-

ladku iobrey Nadziei w dniu 8mym Kwietnia 1824
roku, — Podczas krotkiego swego tr/cchtygonnio-
wego pohytu, zwiedzat okolice w towarzystwie

Europryczykéd w iinnych bsd.czéw p.zyrouzenii; byt
na go6rze z.yaney stotowa, w-igt zbicr zwego przy-
jaciela Zepbcr -i wd. i. M'*a wyptynat z mia«ta ..a
przyladku, minat wyspe S. Heleny, w kierunku ku
wys$pi" Asicnsions, Oj/tj nat I'r.,yladaa ticson. . wyspy
Azorskie i wérodka Lipca stangt na Tamizie, 6bidr iegn
iest bardzo znaczny w nowo odkrytych -sob:iwo:: iach
natury, szczcgélni¢y we wzgleocie zoologicznym. Ity lon
tyle szcze$liwym w ty.n zau-dnanym wy uziale przyro
dzenia .niyjzy inoemi wynalez¢, ze Nowa Hollandyia tak
iest hogata w Kanguruby, iak Konczato$¢ Afryi i potu-
dninwey w Antylopy. Chociaz takowych zdaie sie, Z : nie
znano dawniej, iaU tylao icden roiDzy w Europie, tedy
vr podroze swoidyr wewnatrz braiu przedsiew tietcy,
rozpoznat 1J nowych rod/.aién, a ktérych a dostat
i naylcpi¢y zachowane przywiézt. Oprécz Ljgp od-
kryt ieszcze zo rozmaitych rodiaiow pocze$ci nie-
znanych zwierzat ssacych. Z >6riego skor a ptakéw,
liczy lilha tysiecy, idochodzi wigpey iak i»0o rozma-
itych redzaidw Oprécz tego mi ainphiu.a , weze
w wyskoku winnym , owady , mineraty , ptody han-
dio, e, i *nno wazne priedmioty ; uykouc: bron,
sprzety, libioty i t. p. z Nowej llollamLyi, .Nowey
Zeciandyi irzadkie przedmioty ;Otabcyty i Tongata-
hu  Okret zirany Patienct wijzie z Przylodna kdka
skrzyn suchych roélin, owad6éw i skir ze Zwier/.at
czworonoznych - Iwéw, Iwic, ieopaedéw, IDcnn,
7 rodzaiéw Antilppéw, miedzy ktérciniiest rzadkie Knu
it d.; wiele skor z ptatéw, wiele nasion, roslin mor-
skich >t. d. Wszystko tn dom handlowy Bariug Brothers
ikomp. w Londyuie wzigt na siebie obow.gick przy-
stawienia przez Hamburg do Prag, Podczas swoy
trzy nasiornicsieczney podrézy iz3niiesiecrney niebj tnn-
§ci v, Enropie, nie doznat P. Siuhcr najmniejsze”
stabosci na morzu iuszedt wlzelllicfi niep'rzj:en»nycfe
wypadkéw. Opuscit Londyn d, -o. | ipca i naglony
p. zez swych przyiaciot i krewnych poé$pieszytd. Pra-
gi przez Ostende, Bruzelle, \kwisgran, Koloniig
i Franhfurt

Z Franeyi. — Choroba, na ktérg RrotLudw.h
XVIIl. (wyraza Dziennik Gwiaida) umart, by-
ta witasciwie ostatnim sjraptumatfe.n ciggtego od lat
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kilku cierpienia. Wyzsza cze$¢ ciata miat Krél z na-
tury doskonale organizowang ; rozwinienic gtowy
ipiersi zapowiadato posta¢ Herkulesa. Organizacji!
nizsLyoh cztonkéw nie hyta tak doskonata; miaty one
wszedzie zaokraglone formy, wiele migkt osci icokol-
wiek byty za stabe; co icdnak nie przeszkadzato Krélowi
w mtodos$ci, chodzie', iezdzi¢ koniu i polowac. Atoti
z wiekiem nabrzmiewaty cztonki ; staty s.e stabemi
_bezsilnomi, a Kroi zinnszony byt powoli obywa¢
sie bez rurhu , wytawszy przciazdhe. Tam byt stan
Kréla, gdy opuscit Hartwcll, dla powrdcenia do
Prancyi. Do tych utomno$ci przyczynity sie ieszcze
w osratnieH latach podagra i r6za; idtad mozna byto
przewidzie¢, ze Krél Jegomos$¢ nie bedzie w stanie
oprze¢ rie wszystkim tym przyczynom zniszczenia.
Tymczasem przedziwna eganizac,ia wyzszych czesci,
walczyta dtugo skutecznie ze ztg nizszych cztonkéw.
Wszystko, co tylko stan Kréla wymagat, zalecano,
o6n tez pilnio wykonywat; nigdy staranno$¢ nic miata
Lard/.iey widocznego wptywu na przedtuzenie zycia,
.bez waipienia sztuka nie byta witanie wieréy uczy-
ni¢ bez pomocy Wazethmnnego, iak tu czynita,

Z 1 ondyuu, — List aLoudynu zd. ostatnie-
go Sierpnia wyraza: Utchunik Pcrkins naigt obszet-
ny-dém, gazie ~ma zamiar okaza¢ skutek swych
parowych dziat, ktére miat (lo naywyzszey dopio-
warizl¢ uoskonatc. ci. Poczatkowe doniesienia o licz-
L*  kul , ktére w.iednéy minuci¢ miaty by¢ wystt-el»
lano, byty przesadne, jednakowoz liczba ta rna
Ly¢ dosy¢ znaczng i gdyby to .traszne naezvdzic by-

te przyiate, mu-ia.ioby cupcinio teraznieyszy spo-
s6b woiowafiia odmieni¢. Dwa wielkie dzieta: nowy
most tondyn mi i droga po pod Tamize , raaig Dy¢

w.trzech litach skofczone. Nowy dém poezty row-
nie wtymze czasie bedzie gotowy; piekna nowa ulica
iuz ittn.ieic. Mnost.ro nowycn kosciotdw alDO iua
ukoniczonych, albo w robocie » a wszystkie przyczy-
niajag sie do upieknienia tego wielkiego miasta , kto-
re sie codziennie rozszerza. Kiedy méwie codziennie,
nre icstto sposéb moéwienia, lecz a nayscisleyszem
znap/.enie tego wyrazu, a WPan pojmiesz, gdy mu
pow:;m, iz przed miesigcem prawie widziatem na
przedmies$ciu, na drodze do Biigthonu 4°° domoéw
w robocie i prawie na ukoniczeniu, w mieysen, gdzie
przed J4 dnismi byta ieszcze zielona tgka. Tak sie
dticie z hazdey strony, ipotrzeba koniecznie mie¢ co
rok nowy plan Londynu , by w niektérych okolicach
nie zsWadzi¢. Przy wszystkim tyra wzro$cie, miasto
iest najzdrowsze wéwiccie, a tu w skutek ochedo-
stwa wszedzie zachowywanego. Wieksza ca:$¢ lio
wycb ulic sg szerokie i bardzo katuic budowane,
wszystkie inaig kanaly podziemne, sprowadzajace
plugastwo do rzéki, ktérg fale dwa razy na dzien
ptucza, a okolice tak uprawne, Ze Smiecie domow
i ulic chetnie sg zakapowane i wywozone. Nade
wszystko zwr6ci¢ nalezy uwage na dostatek wody,
w ktédrg opatrzono domy i nlice, ukiéra sptywajac
czysci kanaty. Aby wygody puwigkszyé, zamys$laia
spr ivauzi zelaznemi rurami za pomoca parowych

machin wode morska i salozjé¢ ebeg kapiele, zestto
przedsiebiersl wo, niebezpieczne, ialudwie mogace
przynie$¢ korzysci; atol. w tey chwili, gdzie raki

zbytek pieniedzy , i wysoka cena papier6w publicz-
nych maty doebdd obiecuie, kazdy nowy plan ma
wziecie.

Druh J.J. Piller*



